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Important safety instructions
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Read these instructions; Keep these instructions.

Heed all warnings; Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water; Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer
or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long

periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted
candles).

This product may contain lead and mercury. Disposal of these materials may be
regulated due to environmental considerations. For disposal or recycling information,
please contact your local authorities or the Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be disposed of with normal household waste. Please inform yourself about the
local rules on separate collection of batteries. The correct disposal of batteries helps
prevent potentially negative consequences on the environment and human health.
Always bring your product to a professional to remove the built-in battery.



The type plate is located under the foot stand of the apparatus.

Identifikationspladen er placeret under apparatets standerfod.

Das Typenschild befindet sich unter dem StandfuB des Gerits.

La placa de identificacion se encuentra en la parte inferior del soporte del aparato.

La plaque signalétique est située en dessous du pied de I'appareil.

La targhetta del modello si trova sotto il piedistallo dell'apparecchio.

Het typeplaatje bevindt zich aan de onderzijde van de voet van het apparaat.

Typplattan sitter under apparatens fotstativ.

Stitek s typovymi Udaji je umistén pod stojanem pistroje.

H mvakida Tou timou Bpioketal kaTw amoé TN Bacn TG cucKeUTG.

Arvokilpi on laitteen jalustan alapinnassa.

A tipusazonosité tabla a késziilék dllvanya alatt talalhato.

Tabliczka znamionowa znajduije si¢ na podpérce urzadzenia.

A placa de identificagdo esta localizada na parte inferior da base do suporte do aparelho.

TabAnuka c 0603Ha4EHUAMM PACMOAONKEHA MOA CTOMKOM YCTPONCTBA.

Typovy Stitok sa nachddza pod stojanom zariadenia.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Batterier (installeret batteripakke eller batterier) ma ikke udszttes for ekstrem varme fra f.eks. sol, ild eller lignende.
Batterien (Akkus bzw. integrierte Akkus) sollten nicht starker Warme durch Sonnenlicht, Feuer etc. ausgesetzt
werden.

No exponga las pilas (baterfa o pilas instaladas) a temperaturas altas como, por ejemplo, la luz del sol, el fuego o
similares.

N'exposez pas les piles ou les batteries intégrées a une source produisant une chaleur excessive, par exemple le soleil,
un feu ou similaire.

Le batterie (batteria singola o batterie installate) non devono essere esposte a fonti di calore eccessivo come luce
solare, fuoco o simili.

Batterijen (batterijdelen of geplaatste batterijen) mogen niet worden blootgesteld aan hoge temperaturen (die worden
veroorzaakt door zonlicht, vuur en dergelijke).

Utsitt inte batterierna (batteripaket eller installerade batterier) for stark hetta som solsken, eld eller liknande.

Baterie (sada akumulatort nebo nainstalované baterie) by nemély byt vystavovany nadmérnému teplu, jako napF.
sluneénimu svitu, ohni a podobné.

O prarapieg (akéTo prarapiag 1 eykateoTpéveg priatapieg) Sev TpeTel va ekTiBevrat oe urepPolikn)
Beppd™Ta OMWG Ao, dWTIA KAl Tapbpola.
Alkkuja tai paristoja (asennettu) ei saa altistaa korkeille limp
Az -okat és t

napfény hatasanak, ne helyezze tliz kozelébe stb.

Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed wysokimi temperaturami ($wiattlem sfonecznym, ogniem itp.).

As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas instaladas) nao devem ser expostas a calor excessivo, tal como a exposicao
directa a luz solar, fogo ou situagdes similares.

esimerkiksi auri tai tulelle.
6vja a magas hémérséklettél, ezért ne tegye ki példaul kozvetlen

P nMTaHUs PHBII BAOK AU BCTP
BbICOKMX TEMMEpATYp, BKAIOYAA MPSMbIE COAHEUHBIE AY4H, OFOHb M T.M.
Batérie (stprava batérii alebo vstavané batérie) nesmu byt’ vystavené zdrojom nadmerne vysokej teploty, ako je

napriklad sneéné Ziarenie, ohefi alebo podobné zdroje tepla.

ca prath p) BO3AGHCTEMIO

Where the Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

Hvis netstikket MAINS eller et apparatstik bruges til at afbryde enheden, skal disse
kunne betjenes nemt.

Wenn der Netzstecker (MAINS) bzw. Geritestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die Trennvorrichtung frei zuginglich bleiben.

Si usa el enchufe de alimentacién o un adaptador para desconectar el aparato,
éstos deberan estar siempre a mano.

Si la fiche d’alimentation ou un coupleur d’appareil est utilisé comme dispositif de
découplage, celui-ci doit rester facilement accessible.

Se si usa la spina di alimentazione o un accoppiatore per scollegare il dispositivo,
assicurarsi che la spina e I'accoppiatore siano facilmente accessibili.

Als u het netsnoer of de aansluiting op het apparaat gebruikt om het apparaat uit
te schakelen, dient u ervoor te zorgen dat deze goed toegankelijk zijn.

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon anvinds som frankopplingsenhet ska
den vara latt att komma at.

Pokud je jako odpojovaci zaFizeni pouzito SITOVE napéjeni nebo sdruzovag, mélo
by byt odpojovaci zarizeni pripraveno k pouziti.

Kun laitteen virta katkaistaan irrottamalla pistoke tai laitteen katkaisimesta, laite on
helppo ottaa uudelleen kayttoon.

Ha a halézati csatlakozddugd vagy késziilékesatlakozé hasznalatos megszakitoesz-
kozként, akkor mindig miikoddképesnek kell lennie.

Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego lub
facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

Quando a ficha de ALIMENTAGAO ou o dispositivo de ligagio de um aparelho
forem utilizados como dispositivo de desactivacdo, o dispositivo de desactivagio
deve estar pronto para ser utilizado de imediato.

ECAM AASL OTKAIOYEHMS yCTPOMCTBA UCMOAB3YETCA CETEBOM LWHYP MAM NPUBGOPHBIN
LITENCEAb, AOCTYMN K HUM AOAXKEH 6bITb CBOBOAHBIM.

Tam, kde ako odpdjacie zariadenie sl(zZi siet'ova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpéjacie zariadenie lahko pristupné pre okamzité
poutZitie.



1 X certified AC/DC adapter Brand name: PHILIPS, Model No.: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK, Input: 100-240V~50/60Hz 800mA MAX Output: 9V == 3A

1 x certificeret stremadapter varemarkenavn: PHILIPS, Modelnr.: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK Indgang: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX Udgang: 9V == 3A

1 zertifizierter Netzadapter Markenname: PHILIPS, Modellnr.: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK Eingangsleistung: 100-240 V~50/60 Hz; 800mA MAX Ausgangsleis-
tung: 9V 7= 3A

1 adaptador de corriente certificado Nombre de la marca: PHILIPS, N° de modelo:
OH-1028A0903000U-VDE, OH-1028A0903000U-UK Entrada: 100-240 V~50/60 Hz 800mA
MAX Salida: 9V == 3A

1 adaptateur secteur certifié marque : PHILIPS, modéle : OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK, entrée : 100-240 V~50/60 Hz - 800mA MAX, sortie : 9V == 3A

1 alimentatore certificato marca: PHILIPS, n. modello: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK ingresso: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX uscita: 9V == 3A

1 gecertificeerde adapter merknaam: PHILIPS, modelnr: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK invoer: 100-240 V~50/60 Hz, 800mA MAX uitvoer: 9V == 3A

1 x certifierad nitadapter Marke: PHILIPS, Modellnr: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK Ingang: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX Utgang: 9V == 3A

1 X certifikovany adaptér napajeni Nazev znacky: PHILIPS, Cislo modelu.:
OH-1028A0903000U-VDE, OH-1028A0903000U-UK Vstup: 100 - 240 V~50/60 Hz 800mA
MAX Vystup: 9V == 3A

1 X TpododoTiké pe moTomoinon ‘Ovopa g eTaipeiag karackeurig: PHILIPS, ApiBpog
povtéhou: OH-1028A0903000U-VDE, OH-1028A0903000U-UK Eicodog: 100-240V~50/60Hz
800mA MAX 'EZodog: 9V == 3A

1 sertifioitu verkkolaite Merkki: PHILIPS, Mallinumero: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK Tulo: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX Lihté: 9V == 3A

1 db tanusitott halézati adapter Markanév: PHILIPS, Tipusszam: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK Bemenet: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX Kimenet: 9V = 3A
1x certyfikowany zasilacz Marka: PHILIPS, Nr modelu: OH-1028A0903000U-VDE,
OH-1028A0903000U-UK Moc wejsciowa: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX Moc wyjsciowa:
9V &= 3A

1 X transformador certificado Nome da marca: PHILIPS, Modelo n.°: OH-1028A0903000U-
VDE, OH-1028A0903000U-UK Entrada: 100-240 V~50/60 Hz 800mA MAX Saida: 9V == 3A
1 cepTudMUMpoBaHHbIN aaanTep nuTaHua HaumeHosaHue 6peraa: PHILIPS, Homep moaeu:
OH-1028A0903000U-VDE, OH-1028A0903000U-UK Bxoa: 100-240 B~50/60 'y, 800mA
MAX Bbixoa: 9B === 3A

1 x certifikovany sietovy adaptér Nazov znagky: PHILIPS, Cislo modelu: OH-1028A0903000U-
VDE, OH-1028A0903000U-UK Vstup: 100 -240 V~50/60 Hz 800mA MAX VySTUP: 9V == 3A
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